
ARAVER a.s. číslo zmluvy : 91884 

ZMLUVA O PREDAJI MOTOROVÉHO VOZIDLA 
uzatvorená v zmysle § 409 a nasl. Obchodného Zákonníka v platnom 

znení medzi týmito zmluvnými stranami: 

Predávajúci: A R A V E R a.s. 
Sídlo/bydlisko : M.R.Štefánika 26, 912 50 Trenčín 

Zástupca : Matej Tkáčik 
tkacik@araver.sk 

IČO : 00679291 JČ DPH SK2020383607 
DIČ ;2020383607 

Zapísaný v OR : Okresného súdu Trenčín Oddiel: Sa, 
vložka č. 69/R Deň zápisu:23.5.1990 

Bankové spojenia : 2627271217/1100 Tatra Banka Bankové spojenia 
a.s.Trenčín, 12905202/0200 VÚB 
a.s.Trenčín, 25538093/7500 ČSOB a.s. 
Trenčín, 0041699516/0900 SLSP a.s. 

Kupujúci ; Hydromeliorácie, š.p 
Sídlo/bydlisko : Vrakunská 29, 82563 Bratislava 

IČO : 35860839 IČ DPH SK2021730073 
DIČ :2021730073 

Telefón : 0240258 214 
Bankové spojenia 

1. Predmet kúpnej zmluvy 
1. Predmetom tejto zmluvy je predaj nasledovného motorového vozidla (ďalej vozidlo) 

Továrenská značka : VW 
Motor: 2.0 TDI BlueMotion technology 

(103kW) 6stupňová 
kód : 36235X 

Farba vozidla : hnedá "light" metalíza 

Model: Passat 
Výbava : Comfortline 

Farba poťahov : Látka "MATERA" (hnedá natur) 

Základná kúpna cena vozidla vrátane DPH : 27 590,00 EUR 

Doplnková výbava 
4 hnedá "light" metalíza 7S7S 621,00 EUR 

Kontrola stavu tlaku v pneumatikách cez snímače ABS 7K6 60,00 EUR 
Bluetooth hands-free mobilné pripojenie, hands free profile, Bluetooth Audio (ovládanie cez palubný 9ZB 260,00 EUR 

počítač, prípadne dotykový displej alebo multifunkčný volant)(nie s 4GW) 
Rádio RCD 510 s CD a MPS prehrávačom, farebný dotykový displej, CD-menič na 6 CD, 4x20W, 8 RHZ 416,00 EUR 

reproduktorov vpredu a vzadu, slot na SD-kartu, AUX-IN zásuvka 

Povinná Výbava 125 0,00 EUR 
Sada gumených kobercekov 55884 0,00 EUR 

Medzisúčet: 
Osobitné podmienky: 

Kúpna cena spolu bez DPH : 
Kúpna cena spolu vrátane DPH : 

z toho DPH : 

28 947,00 EUR 
-2 197,00 EUR 

22 291,67 EUR 
26 750,00 EUR 
4 458,33 EUR 

Poznámka : zmluva sa bude podpisovať 23.5 aj so zálohovou faktúrou na plnú sumu 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že k odchýlkam v prevedení vozidla uvedeného v predchádzajúcom odseku môže dôjsť len v prípade zmeny modelového roku, resp. zmeny výrobného 
programu. 

3. Kupujúci svojím podpisom potvrdzuje, že súhlasí s automatickým spracovaním osobných údajov za účelom zisťovania spokojnosti zákazníkov značky VW. 

II. Kúpna cena a platobné podmienky 
1. Ak vláda Slovenskej republiky alebo iný kompetentný orgán prijme opatrenia, nezávislé od vôle predávajúceho (napr. zmena colných, devízových alebo daňových predpisov), ktorými 

bude ovplyvnená cena, má predávajúci právo cenu vozidla v rozsahu týchto opatrení upraviť. 
2. Ak by výrobca zvýšil cenu vozidla tak, že by sa tým zvýšila pre predávajúceho nadobúdacia cena vozidla, je tento oprávnený jednostranne zvýšiť kúpnu cenu dohodnutú v tejto 

zmluve. V prípade, že dohodnutá cena bude takto zvýšená o viac ako 5%, môže kupujúci od zmluvy odstúpiť. 
3. Zmluvné strany sa dohodli, že kúpna cena bude kupujúcim uhradená pred odovzdaním vozidla kupujúcemu. Celá kúpna cena bude zaplatená kupujúcim nasledovne: 

a. vkladom hotovosti na bankový účet predávajúceho 
b. bankovým prevodom na účet predávajúceho na základe faktúry, pričom kupujúci berie na vedomie, že vozidlo mu bude fyzicky odovzdané až po úplnom zaplatení dohodnutej 

kúpnej ceny za vozidlo v zmysle tejto zmluvy a na základe predloženého potvrdenia pokladne predávajúceho o prijatí kúpnej ceny alebo po pripísaní kúpnej ceny na účet 
predávajúceho. 

4. V prípade, že vozidlo bude dodané v lehote dohodnutej v čl. III ods. 1 písm. b) tejto zmluvy, zaväzuje sa kupujúci zaplatiť (v prípade leasingu užívateľ) predávajúcemu v termíne do 5. 
pracovných dní od uzatvorenia zmluvy, pokiaľ sa zmluvné strany nedohodnú inak, a to do pokladne alebo n spánkový účet predávajúceho preddavok na kúpnu cenu vo výške 
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26750,00 EUR s DPH. Pre platenie vyššie uvedeného preddavku slúži ako podklad zálohová faktúra. 
5. Zmluvné strany sa dohodli, že vlastnícke právo k vozidlu prechádza na kupujúceho až okamihom úplného zaplatenia dohodnutej kúpnej ceny za vozidlo a jeho odovzdaním 

kupujúcemu. 
6. Zmluvné strany sa výslovne dohodli na tom, že predávajúci nie je povinný odovzdať kupujúcemu vozidlo, pokým kupujúci neuhradí predávajúcemu celú dohodnutú kúpnu cenu v 

zmysle tejto zmluvy a nepreukáže predávajúcemu jej uhradenie. 

III. Dodacia lehota a dodacie podmienky 
1. Vozidlo bude kupujúcemu dodané v nasledujúcich možných lehotách: 

a. priamo zo skladu predávajúceho po podpise tejto zmluvy, zabudovaní osobitnej a doplnkovej výbavy a predložení potvrdenia alebo bankového výpisu uvedených v čl.ll ods. 3 
alebo 

b. v lehote 8 týždňov, ktorá môže byť predĺžená najviac o 4 týždne v prípade dodávky vozidla so sériovou výbavou a 8 týždňov v prípade dodávky vozidla s osobitnou alebo 
doplnkovou výbavou, pričom kupujúci berle na vedomie, že vozidlo mu bude fyzicky odovzdané až po úplnom zaplatení dohodnutej kúpnej ceny za vozidlo v zmysle tejto zmluvy a 
na základe predloženého potvrdenia pokladne predávajúceho o prijatí zvyšku kúpnej ceny alebo po pripísaní zvyšku kúpnej ceny spôsobom uvedeným v čl, II ods.3. 

2. Miesto dodania vozidla je predajné miesto predávajúceho. Vozidlo bude odovzdané a prevzaté na predajnom mieste predávajúceho, pokiaľ sa zmluvné strany nedohodnú inak. 
Predávajúci vyzve kupujúceho na prevzatie vozidla telefonicky, faxom, emailom alebo doporučeným listom, pričom vo výzve bude uvedená predávajúcim poskytnutá lehota 7 
kalendárnych dni pre kupujúceho na prevzatie vozidla odo dňa zaslania výzvy kupujúcemu. 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že odovzdaním vozidla kupujúcemu prechádza na kupujúceho nebezpečenstvo škody na vozidle. 

IV. Povinnosti zmluvných strán 
1. Predávajúci je povinný dodať kupujúcemu vozidlo v prevedení dohodnutom v čl, I ako i odovzdať príslušné doklady vzťahujúce sa k vozidlu. 
2. Kupujúci sa zaväzuje zaplatiť kúpnu cenu vo výške a spôsobom dohodnutým v článkoch l,Ii a prevziať vozidlo v lehote 7 kalendárnych dní odo dňa zaslania výzvy predávajúcim 

kupujúcemu. V prípade, že kupujúci neprevezme vozidlo ani v dodatočnej lehote, ktorú mu predávajúci určí, prechádza nebezpečenstvo škody na vozidle na kupujúceho a kupujúci je 
povinný zaplatiť predávajúcemu zmluvnú pokutu 26750,00 EUR. 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že zmluvná pokuta sa stáva splatnou uplynutím 5. dňa odo dňa doručenia výzvy na zaplatenie zmluvnej pokuty predávajúcim, ktorému vznikol nárok na 
zaplatenie zmluvnej pokuty, kupujúcemu, ktorý je zmluvnú pokutu povinný zaplatiť. 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade ak vznikne predávajúcemu nárok na zaplatenie dohodnutej zmluvnej pokuty, pričom zároveň dôjde k zániku tejto zmluvy z dôvodu 
odstúpenia od zmluvy niektorou zo zmluvných strán, dohodou alebo z iného dôvodu a kupujúci neuhradí zmluvnú pokutu predávajúcemu, kupujúci výslovne súhlasí s 
jednostranným započítaním vzájomných pohľadávok zmluvných strán podľa tejto zmluvy (t.j. započítanie pohľadávky predávajúceho voči kupujúcemu z titulu zmluvnej pokuty a 
pohľadávky kupujúceho voči predávajúcemu na vrátenie preddavku kúpnej ceny vo výške 26750,00 EUR podľa bodu 4. Čl. il tejto kúpnej zmluvy. 

V. Záručná doba a záručné podmienky 
1. Záručná doba vozidiel je 24 mesiacov bez obmedzenia počtu najazdených kilometrov. 
2. Na VW originálne diely sa poskytuje záručná doba 24 mesiacov. 
3. Záručná doba na lak je 36 mesiacov. Voči prehrdzaveniu karosérie zvnútra je záručná doba 10 rokov. 
4. Záručná doba začína plynúť odo dňa, kedy kupujúci vozidlo prevzal od predávajúceho aj s príslušnými dokladmi, resp. dňom prechodu nebezpečenstva škody na tovare na 

kupujúceho v zmysle článku IV ods.2, druhá veta. V prípade, že sa jedná o predvádzacie vozidlo, záručná doba začína plynúť dňom jeho zaradenia do režimu predvádzacie vozidlo. 
5. Kupujúci je povinný podať predávajúcemu alebo zmluvnému garančnému servisu správu o vadách na vozidle (reklamovať) bez zbytočného odkladu po tom, čo vady zistil. 
6. Právo zo zodpovednosti za vady vozidla, pre ktoré platí záručná doba zanikne, ak nebolo uplatnené v záručnej dobe. 
7. Predávajúci zodpovedá za vady, ktoré malo vozidlo v čase prevzatia vozidla kupujúcim, aj keď sa vada stane zjavnou až po tomto čase. 
8. Ak ide o odstrániteľnú vadu, ktorú je možné opravou alebo výmenou vadnej súčasti odstrániť, má kupujúci právo, aby bola bezplatne, včas a riadne odstránená. 
9. Ak sa ukáže, že ide o vadu neodstrániteľnú, môže kupujúci požadovať dodanie náhradného vozidla alebo primeranú zľavu z kúpnej ceny. V prípade, ak kupujúci vozidlo medzitým 

používal, je povinný predávajúcemu zaplatiť za používanie náhradu vo výške 1% z celkovej dohodnutej kúpnej ceny za každých najazdených 1000 kilometrov. 
10. Dojednanou úpravou v ods. 7 a 8, zmluvné strany súčasne vylučujú uplatnenie ustanovení §436 a §437 Obchodného zákonníka. 
11. Záručná doba neplynie po dobu, počas ktorej sú na vozidle v rámci záručnej opravy odstraňované vady, za ktoré zodpovedá predávajúci a kupujúci nemôže vozidlo používať. 
12. Nároky vyplývajúce zo záruky nieje možné uplatňovať v tých prípadoch, ak kupujúci (užívateľ): 

a. nedodržal návod na obsluhu vozidla, 
b. havaroval s vozidlom, ^ 
c. vykonal na vozidle také zásahy, ktoré príslušia len garančnému servisu, 
d. zabudoval do vozidla taký náhradný diel, ktorý nie je povolený výrobcom, 
e. vozidlo používal v rozpore s jeho účelom (preťažovanie, pretekárske či športové využívanie), 
f. vozidlo pozmenil spôsobom odlišujúcim sa od jeho konštrukčného riešenia, 
g. nepoužíval náplne, hmoty a prostriedky predpísané výrobcom. V takýchto prípadoch sa záruka týka len tých častí vozidla, ktoré neboli uvedenými skutočnosťami dotknuté. 

13. Zo záruky je ďalej vylúčené a vznik zodpovednosti za vady nespôsobuje: 
a. bežná údržba, pravidelné nastavenia a kontroly, predmety bežnej spotreby (napr. prevádzkové náplne, olejové, vzduchové a palivové filtre), 
b. prirodzené opotrebenie vozidla, jeho dielov alebo súčastí, v dôsledku obvyklého používania vozidla (napr, brzdové segmenty, obloženie spojky, klinový remeň, spojovacie tyče 

riadenia, guľové čapy, gumové manžety, gumičky stieračov, žiarovky), 
c. ,škody spôsobené prírodnými javmi a vonkajším prostredím (napr. krupobitím alebo záplavami), 
d. -výmena poškodených skiel vozidla, výmena a oprava pneumatík a diskov, vyvažovanie kolies a geometria, 
e. opravy spojené s dlhším odstavením a skladovaním vozidla a s jeho neskorším uvedením do prevádzky, ako aj škôd tým spôsobených (napr. akumulátor, pneumatiky), 
f. poškodenie laku karosérie zapríčinené vplyvom životného prostredia, ako napr, atmosferické, chemické, živočíšne alebo rastlinné znečistenie, vplyvom piesku, solí, odletujúcich 

kamienkov spod kolies okoloidúceho vozidla a inými vonkajšími činiteľmi. V takýchto prípadoch sa záruka týka len tých častí vozidla, ktoré nebolí uvedenými skutočnosťami 
dotknuté. 

14. Záruka zanikne v prípade, ak kupujúci nenechá na vozidle vykonať činnosti predpísané výrobcom a vyznačené v servisnej knižke v určených termínoch a príslušnom garančnom 
servise. 

VI. Záverečné ustanovenia 
1. Predávajúci môže odstúpiť od tejto zmluvy v prípade, ak kupujúci 

a, nezaplatil preddavok uvedený v čl. II, bod 4. Tejto kúpnej zmluvy vo výške, v lehote a spôsobom dohodnutým v či. II ods. 4 tejto zmluvy, 
b. neprevezme vozidlo ani v dodatočnej lehote, ktorú mu predávajúci určí po uplynutí lehoty uvedenej v či, IV ods.2. 

2. Kupujúci môže odstúpiť od tejto zmluvy v prípade, ak predávajúci 
a. neodstráni vady vozidla ani v primeranej dodatočnej lehote alebo oznámi kupujúcemu pred jej uplynutím, že vady neodstráni, 
b. nedodá vozidlo ani v dodatočnej lehote, nie kratšej ako 10 kalendárnych dní, ktorú mu kupujúci určí po uplynutí lehoty uvedenej v čl. III ods. 1 písm. 

3. Zmluvné strany si dohodli, že ich záväzný vzťah upravený touto zmluvou sa spravuje ustanoveniami Obchodného zákonníka aj v prípade, že nespadá pod vzťahy uvedené v § 261 
Obchodného zákonníka. 

4. Túto zmluvu je možné meniť len písomnými dodatkami odsúhlasenými obidvomi zmluvnými stranami. 
5. Táto zmluva je vyhotovená v 4 rovnopisoch, z ktorých predávajúci obdrží tri rovnopisy a kupujúci jeden. 
6. Pokiaľ by niektoré z ustanovení tejto zmluvy bolo neplatné alebo nevykonateľné, alebo ak sa stane takým v budúcnosti, nie je tým dotknutá platnosť ostatných ustanovení tejto 

zmluvy. Zmluvné strany v takom prípade vyvinú také úsilie, aby také vadné ustanovenie nahradili novým ustanovením, ktoré sa svojím účelom a obsahom najviac bude blížiť 
ustanoveniu nahradzovanému. Do doby nahradenia platí, že vzťahy medzi zmluvnými stranami, ktoré nie sú zmluvne upravené z dôvodu neplatnosti niektorého ustanovenia tejto 
zmluvy, sa riadia ustanoveniami príslušných platných právnych predpisov Slovenskej republiky. 

7. Kupujúci svojim podpisom potvrdzuje, že sa oboznámil so zmluvnými podmienkami, ktoré sú prílohou tejto zmluvy a že s ich obsahom bez výhrad súhlasí. 

Číslo zmluvy: 91884 


